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Swivel wheels
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Ruote piroettanti
Roues pivotantes
Schwenkbare Réader

m Psychomotor Skills m Imagination and Fantasy
Capacita Psicomotorie Immaginazione e Fantasia
@@ capacités Psychomotrices i3 Imagination et Créativité

3 Psychomotorische Fahigkeiten &3 Vorstellungskraft und Fantasie
Capacidades Psicomotoras & maginacion y Fantasia
Capacidades Psicomotoras Imaginagéo e Fantasia

Psychomotorische Vaardigheden Verbeelding en Fantasie
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Zwenkwielen

m
-

MeploTPEPOUEVOL TPOXOI

o
-

= { = ,

Obrotowe kota

n?BOpOTHbIe Koneca

-]

Doner tekerlekler
Koneca, Lo noBepratotbea :
' b i @D

ol oy "
plal o d g "1

- ) o L | > -11 S : o : _-" ol .- . . ..-_' i - i \ . -:- . / . d - ‘ ' f S > —.: L Al '; r , E ik
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Made of recycled plastic = e . Made of recycled plastic
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¢cdvd 0¢dvd dvd dvd - i 3 ol Age:'i:rom 12 months up to 3 yearsyof age (for )c/hildren of up to 20 kg/44 Ib of weight). Edad de utilizacién: desde 12 meses hasta 3 afios (con un peso de hasta 20 kg.). Wiek uzytkowania: od 12 miesiecy do 3 lat (przy wadze dziecka do 20 kg). Al °4-f ] &"—' s R o e
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Solo per uso dOmES.tlgo esterno eq interno. ] . Apenas para uso doméstico no exterior e no interior. TonbKo ANA AOMALLHErO UCMOIb30BaHWA BHYTPY 1 CHAPYKIM MOMELLEHWIA.
Non adatto a bambini di eta superiore a 36 mesi o con peso corporeo maggiore Pelas suas caracteristicas estruturais, ndo deve ser utilizado por criangas de idade Mo cBOVIM KOHCTPYKTVBHBIM XapakTepucTMkam jaHHasA urpyLika He npefHasHaveHa Ana AeTen ctapLue
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/ 1 / / /SOl NE) Le montage de ce jouet doit obligatoirement étre effectué par un adulte. Dit speelgoed mag uitsluitend door een volwassene worden gemonteerd. Bu oyunun montaji yalnizca bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.
peOH ||3N\XQW 339|d |euadw| JOOH pUZ ! BUIpllnS 0€ 0¢ 0 o1c0 l L Age d'utilisation : de 12 mois a 3 ans (poids maximum de 20 kg). Gebruiksleeftijd: vanaf 12 maanden tot 3 jaar (met een gewicht tot 20 kg). Kullanim yas: 12 aydan 3 yasina kadar (20 kg agirliga kadar).

AN YNVYS.LHY N n ElAD{H n_l_ Ianl?lS! -J!q9§€1V Seulement pour un usage domestique externe et interne. Alleen voor gebruik buiten- en binnenshuis. Yalnizca ev kullanimi kapali ve acik ortamlar icindir.

b o Non destiné a des enfants de plus de 36 mois ou pesant plus de 20 kg/44lbs, en raison Vanwege zijn constructie niet geschikt voor kinderen die ouder zijn dan 3 jaar Yapisi geregi, yasi 36 aydan daha biiyik veya agirhgi 20kg/44lb'den daha fazla olan cocuklar tarafindan
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g « Nur fiir den Hausgebrauch in der Wohnung und im Freien bestimmt. Movo yla ECWTEPIKN Kal EEWTEPIKT OIKIAKT XPr\oN. TinbKu AN AOMALLHbOIO BUKOPUCTAHHA BCEPEAVHI | 30BHI MPUMiLLEHb.
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OO Z dS CI NV-IOd VNVSJ.HV :H OJ.ﬂ gAHlSAG aufgrund seiner konstruktiven Eigenschaften. HeYaAUTEPO TwV 20 KINWV/44 MBPWY, AOYW TWV KOTACKEVACTIKWY TOU XAPAKTNPIOTIKWV. NoKM He ByayTb 3aBeplueHi BCi onepalii no 1i36npaHHIo Ta He byAe nepeBipeHa NpaBUNbHICTb 30MpaHHs.
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Aley| (owoD) depuel 0£0TT - L ‘I[91€D lUliep]es eip Abbildungen kdnnen vom Original abweichen. Das in der Verpackung enthaltene Produkt kann eine andere Farbvariante aufweisen. Las imagenes son puramente simbdlicas. El producto dentro del pack puede tener una pequefia variante de color. As imagens sao puramente simbélicas. O produto contido
"y'd's euesyy na embalagem pode ter uma cor diferente. De afbeeldingen zijn puur symbolisch. Het product in de verpakking kan een andere kleurvariant hebben. Ot eikdveg ivat kaBapd cupBoAikéc. To tpoidv ou TepIExETaL 0T ouoKeuacia pmopei va Exel dlagopeTikn tapalayn xpwuartog. Obrazy sg czysto
symboliczne. Produkt zawarty w opakowaniu moze wystepowac w innym wariancie kolorystycznym. /1306paxeHuns ABRAKOTCA YACTO CUMBONMYECKMIA. MPOAYKT, COnEepKaLUMIACA B YNAKOBKE, MOXET UMETb APYroii LIBeTOBOW BapuaHT. Gorlintller tamamen semboliktir. Pakette bulunan diriin

farkli bir renk varyantina sahip olabilir. ManioHku 306paxeHo cumBosiuHo. NPOAYKT, WO MICTUTLCS B YNaKOBLi MOXe BIBPI3HATACA 33 KONbOPOM. .daliswo ylgdl e dilelf ;& sg>olf giil) (sgiony a8 iy duja) j9ua]l

\0\ W02'02DIY> MMM The images are purely symbolic. The product contained in the package may have a different colour variant. Le immagini sono puramente simboliche. Il prodotto contenuto nella confezione potrebbe avere una diversa variante colore. Visuels non contractuels, la couleur du produit peut varier. Die
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